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zur Aufriistung des Receivers mit der Aufnahme- und Timeshiftfunktion tber

USB ist in unserem Webshop auf mythomson.com optional erhaltlich. Diese
Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat des Receivers mit der optional
verfigbaren Software fir die Aufnahme tiber USB.

LICENSES

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NONCOMMERCIAL USE OF A CONSUMER TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEO") AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC
VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM
This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright
laws as unpublished works. They are confidential and proprietary to Dolby Laboratories. Their
reproduction or disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom
without the express permission of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 2003-2009 by
Dolby Laboratories. All rights reserved.

@ Ihr Receiver wurde mit Multimedia-Funktionen ausgeliefert. Eine Software



http://www.thomsonstb.net/
HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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1.0 EINLEITUNG

1.1 Allgemeine SicherheitsmaBnahmen

Bitte lesen Sie die Sicherheitsrichtlinien aufmerksam durch, bevor Sie Ihr Gerat in Betrieb
nehmen. Heben Sie die Bedienungsanleitung fiir den weiteren Gebrauch auf.

Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehor, die/das vom Hersteller zur Verfligung gestellt,
oder angegeben wurden (wie z.B. das Netzteil etc.).

Beachten Sie die Angaben am Produkt fir elektrische Sicherheitshinweise vor der Installation
oder Inbetriebnahme des Gerates.

Um die Gefahr von Bréanden oder elektrischen Schldgen zu verringern, darf dieses Gerat
weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Die Beltiftung darf nicht durch Abdecken der Beltftungsoffnungen mit Gegenstanden wie
Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen usw. verhindert werden.

Das Gerat niemals in Wasser oder eine sonstige Flissigkeit tauchen. Keine mit Fltssigkeit
gefiillten Gegenstande (z. B. Vasen..) auf das Gerat stellen.

Fir Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines
Stromschlags.
Um Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerét sicher platziert werden, in Ubereinstimmung
mit den Installationsanweisungen.
Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterien/Akkus falsch eingesetzt werden. Ersetzen Sie
diese immer ausschlieBlich mit demselben oder gleichwertigen Typ.
Akkus, Batterien oder Ladegerate dirfen nicht zu starker Hitze durch Sonneneinstrahlung,
Feuer oder ahnlichem ausgesetzt werden.
UberméBiger Schalldruck von Kopfhérern kann zu Hérschaden fihren. Das Hoéren von Musik
bei hohen Lautstarken und fiir langere Laufzeiten kann das Gehor schadigen.
Um das Risiko von Gehdérschaden zu vermeiden, sollte man die Lautstarke auf ein
komfortables Niveau senken.
Falls der Netzstecker als Trennvorrichtung verwendet wird, sollte dieser leicht zuganglich
bleiben. Bei Nichtgebrauch und wenn Sie das Gerat bewegen, achten Sie bitte auf das Kabel,
binden Sie das Netzkabel z.B. mit einem Kabelbinder zusammen. Geben Sie acht auf scharfe
Kanten und &hnlichem, die eine Beschadigung des Netzkabels verursachen konnten. Stellen
Sie bitte sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt wird. Das Fehlen einer Lichtanzeige
auf dem Gerat bedeutet nicht, dass es vollstandig vom Netz getrennt ist. Um das Gerat
vollstandig zu auszuschalten muss der Netzstecker herausgezogen werden.
Bitte achten Sie im Besonderen auf Umweltaspekte und eine korrekte Entsorgung von
Batterien.
Keine offenen Flammen, angeziindete Kerzen, oder ahnliches auf dem Gerat platzieren.

Um die Ausbreitung von Feuer zu vermeiden, halten Sie Kerzen und andere offene
Flammen von diesem Produkt fern.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Geréte sind Gerate der Klasse Il oder doppelt
isolierte elektrische Gerate. Die Bauweise dieses Gerates erfordert keinen Anschluss an eine
geerdete Stromversorgung.




Sicherheitsvorkehrungen

- Offnen Sie niemals das Gehause! Das Innere des Gerétes steht unter Spannung. lhre
Garantieanspriiche erléschen, wenn das Gerat durch Unbefugte gesffnet wird. Uberlassen Sie
nicht ausfiihrbare Installations- oder Servicetatigkeiten nur qualifiziertem Fachpersonal.
Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Kabel anschlieBen oder langere Zeit nicht
nutzen. Warten Sie einige Sekunden, nachdem Sie das Gerat ausgeschaltet haben, bevor Sie
ihn bewegen oder andere Geréate anschlieBen.

Bitte beachten Sie, dass Sie nur Anschluss- und Verlangerungskabel verwenden, die fir die
gesamte Leistungsaufnahme aller angeschlossenen Gerate ausreichend bemessen sind.
Stellen Sie sicher, dass lhre 6rtliche Netzspannung mit der auf dem Typenschild Ihres Gerates
angegebenen Ubereinstimmt.

Betriebshinweise

Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem geschlossenen Raum wie auf einem Bucherregal
oder Ahnlichem.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von feuchten und kalten Orten und schiitzen Sie
es vor Uberhitzung.

Stellen Sie das Gerét nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung auf.

Vermeiden Sie tbermaBige Staubansammlung auf dem Gerat.

Bringen Sie keinesfalls offenes Feuer in die Nahe des Gerates, um eine Entziindung
brennbarer Materialien zu vermeiden.

1.2 Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig Gberpruft und verpackt. Beim Auspacken achten
Sie bitte darauf, dass alles Zubehor vorhanden ist. Halten Sie die Transportverpackung von
Kleinkindern fern. Wir empfehlen, die Kartonage fir die Dauer der Garantie aufzubewahren, da
im Falle einer Reparatur oder eines Garantiefalls Ihr Gerat somit optimal geschitzt wird.

1.3 Geréte Installation

Wir empfehlen lhnen, Ihr Gerat von einem Fachmann installieren zu lassen. Andernfalls halten

Sie sich bitte an folgende Anweisungen:

- Halten Sie die Bedienungsanleitung fiir lhren Fernseher und ihre Antenne/
Antenneninstallation bereit.

- Uberprifen Sie Ihre Anschlusskabel auf: Beschadigung, gute Qualitat und deren Schirmung.

- Uberprifen Sie alle Komponenten ihrer Installation auf einwandfreie Funktion.

Diese Anleitung enthélt alle Hinweise um lhren Receiver anschlieBen zu kdnnen.

Folgende Symbole werden verwendet.

ACHTUNG Wichtiger Warnhinweis.
TIPPS Ntzlicher Hinweis
Fette Buchstaben weisen auf eine Taste der Fernbedienung hin.

Kursive Buchstaben weisen auf einen Mentpunkt hin.



1.4 Entsorgungshinweise

Elektronische Gerate gehdren nicht in den Hausmidill, sondern missen - gemaB Richtlinie
2002/96/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 27. Januar 2003
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate fachgerecht entsorgt werden. Bitte geben Sie dieses
Gerat am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den daflr vorgesehenen o6ffentlichen
Sammelstellen ab.
Die Riicknahme und Verwertung gebrauchter Batterien wird mit REBAT einfach und
unkompliziert sichergestellt.
- Laut Batteriegesetz sind Sie zur Rickgabe der Altbatterien gesetzlich verpflichtet.
- Die Entsorgung der Altbatterien tber den Hausmiill ist gesetzlich verboten.
- Schitzen Sie mit uns unsere Natur vor umweltschadlichen Belastungen.
- Geben Sie bitte Ihre Altbatterien zur Entsorgung an der Verkaufs- oder
Sammelstelle ab.

1.5 Zubehor

- IxInstallationsanleitung
- 1x Fernbedienung

- 2x Batterien (AAA Type)
- Ix Adapter 12V DC, 1.5 A

Warnung: Batterien sind nicht wiederaufladbar und sollten niemals zerlegt,
kurzgeschlossen oder mit anderen Batterien gemischt werden.
Falls Sie wiederaufladbare Akkumulatoren verwenden wollen,
empfehlen wir jene mit geringer Selbstentladung (z.B. NiMH) fur
eine langere Betriebsdauer.

HINWEIS: Fir den ordnungsgemaBen Betrieb dieses Gerates verwenden Sie
bitte nur Netzadapter, wie hier nachstehend aufgelistet (im Falle
eines notwendigen Austausches):

- Modell: CH-AS120150E7xR; Hersteller: Sichuan Changhong
Electronic Component Co., Ltd.

- Modell: TB-AS120150E6xR; Hersteller: Ten Pao Electronics (Huizhou)
Co., Ltd.

- Modell: CY-AS120150E5xR; Hersteller: Jiangsu Chenyang Electron
Co., Ltd.
Die Verwendung des Receivers mit anderen Netzadaptern
kann diesen beschadigen. In solchen Féllen gibt es keine
Garantieabwicklung!

1.6 Verwendung externer USB Speichergerate

- Wir empfehlen USB 2.0 Speichermedien. Falls Ihr Gerat nicht USB 2.0 kompatibel ist, kann es
Fehler bei Multimediafunktionen, Aufnahme und Timeshift geben. *

- Wenn Sie eine externe Festplatte benutzen, beriicksichtigen Sie bitte, dass die
Leistungsaufnahme des Speichermediums, jene Ihres Receivers (max. 5 V/800 mA)




berschreiten kann. Sollte dies der Fall sein, schlieBen Sie Ihre USB-Festplatte bitte an ein
entsprechendes externes Netzteil.

STRONG kann keine Garantie fur eine Kompatibilitét zu allen USB Speichermedien
Gbernehmen.

Es wird empfohlen, keine wichtigen Informationen oder Daten auf dem USB Gerét, welches
Sie fur die Aufnahmen verwenden, zu speichern. Machen Sie vor der Verwendung mit dem
Receiver immer ein Backup lhrer Daten. STRONG (bernimmt keine Haftung fiir Verlust oder
Beschadigung von Daten oder deren Folgeschaden.

Die Wiedergabe von Dateien kann nicht garantiert werden, selbst wenn das Format mit dem
hier aufgeflihrten tbereinstimmt, da die Wiedergabe von den verwendeten Codecs, Bitraten
und Auflésungen abhangt (alle MPEG-Formate werden unterstutzt).

Um eine gute Performance des Speichermediums gewahrleisten zu kénnen, sollte dieses auf
FAT32 formatiert sein Sie konnen das Speichermedium auch durch den Receiver formatieren.
Detaillierte Anweisungen finden Sie im Kapitel USB. Andere Formatierungssysteme werden
nicht vom Receiver untersttzt.

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat des Receivers mit der optional verfigbaren
Software fur die Aufnahme tiber USB (erhaltlich in unserem Webshop auf mythomson.com).

2.0 IHR RECEIVER
2.1 WERKSSEITIGER PIN-CODE: 0000

2.2 Vorder- und Seitenansicht

Fig. 1
1. EIN/AUS Taste: Schalten Sie hier den Receiver Ein oder in Standby.
2. P-/P+: Kanale wechseln, ohne die Fernbedienung zu benutzen.
Im Meni zur Navigation.
3. IR Empfénger: Empfangt Signale von der Fernbedienung.
4. LED display: Zeigt die Kanalnummer oder die Uhrzeit im Standby.
5. Funktionsanzeige: Zeigt den Modus an: Rot - Receiver ist im Standby
Modus
2.3 Ruckseite
Fig. 2
1. SATIN Zum Anschluss des Receivers an eine digitale
Satellitenantenne mittels Koaxialkabel.
2. Ethernet Zum Anschluss des Receivers an ihr Heimnetzwerk,
Switch, Router oder Modem.
3. USB Anschluss: SchlieBen Sie hier ihr USB Speichermedium an.
4. HDMI Zum Anschluss lhres Receivers an Ihren Fernseher mittels
HDMI-Kabel
5. TV SCART Zum Anschluss lhres Receivers an einen alteren

Fernseher mittels SCART-Kabel.



6.

7.

8.

2.4 Fernbedienung

[EENES

No v

o

16.
7.
18.

19.

20.

21.

Audio L/R

S/PDIF (koax.)

Stromanschluss

AUDIO
INFO
EPG
AV

<>

. OK

. MENU

. &

VOL+/VOL-
P-/P+

LIST
CH+/CH-
OPT

TEXT

Zum Anschluss eines analogen Verstarkers flr Stereo-
Audio

Zum Anschluss (digitales Audiosignal) an eine HiFi- oder
Heimkino-Anlage, die tber einen entsprechenden Audio-
Eingang verfigt.

Der Receiver benétigt einen Wandadapter, minderst
Eingang 100~240V AC 50~60Hz 12V, 1.5A DC /Ausgabe.
Bitte Uberprufen Sie die korrekte Spannungsversorgung
bevor Sie den Receiver anschlieBen.

Fig. 3
Schaltet den Receiver EIN/in den Standby Modus
Schaltet den Audioausgang des Receivers stumm
Tastenblock zur direkten Anwahl der Programme bzw.
Eingabe von Werten
Schaltet zwischen TV- und Radiomodus um.
Keine Funktion
Offnet die Auswahl der Favoritenliste
Wechselt zwischen den zwei zuletzt gesehenen
Programmen
Offnet die Liste der Audiosprachen*
Aktuelle Kanalinformationen werden angezeigt; 2x
offnet die aktuellen Programminformationen und 3x die
folgenden Programminformationen*
Zeigt Informationen zum aktuellen Programm*
(elektronische Programmiibersicht)
Programmwahl (néchstes/vorheriges Programm). Mend-
Modus: Navigation auf-/abwérts
Vermindert oder erhoht die Lautstérke. Im Menti-Modus
andern Sie die Einstellungswerte.
Mit OK bestatigen Sie die jeweiligen Anderungen im
Menti-Modus. Im TV Modus wird die jeweilige Kanalliste
angezeigt.
Mit der Menlitaste gelangen Sie zum Hauptmend. Im
Mentimodus gelangen Sie einen Schritt zuriick.
Mit Exit kommen Sie von jedem Men( oder
Untermentpunkt jeweils einen Schritt zurtick bzw.
beenden die aktuelle Funktion.
Lautstarke lauter/leiser
Seitenweise blattern in allen OSD Listen
Offnet die Kanalliste
Programm +/-
Offnet die Bildeinstellungen
Zum Einblenden des aktuellen Teletextes*



22. SUB Offnet die Untertitel-Auswahl*

23. 9 Keine Funktion

24. 11 Halten Sie die Wiedergabetaste wahrend des Abspielen
gedruckt/ Timeshift modus wird gestartet

25. «» Schneller Vor-/Rucklauf

26. @ Startet die Aufnahme des aktuell laufenden Programms

27. » Startet die Wiedergabe von Multimedia Dateien

28. MO Startet die ,Uberspringen” Funktion bei der Wiedergabe
von Multimedia Dateien

29. m Stoppt die aktuelle Wiedergabe

30. FARBTASTEN Im Mend fur bestimmte Funktionen

* Die Verfligbarkeit von Untertiteln, Teletext, EPG (Electronic Programme Guide) und Audiosprachen sind abhangig
vom jeweiligen Serviceanbieter

2.5 Einsetzen der Batterien

Fig. 4
Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung und setzen Sie zwei Batterien der GroBe AAA ein. Das
Diagramm im Batteriefach zeigt die korrekte Polaritatslage der Batterien.
1. Abdeckung 6ffnen
2. Batterien einlegen (Polaritat beachten)
3. Abdeckung schlieBen

Wichtig Die Batterien durfen nicht wiedergeladen, zerlegt, kurz
geschlossen oder mit anderen Batterie Typen verwendet werden.

2.6 Verwendung der Fernbedienung

Fig. 5
Richten Sie die Fernbedienung zur Vorderseite des Receivers. Die Fernbedienung funktioniert in
der entsprechenden Winkellage in einer Distanz von bis zu 7 Metern.
Die Fernbedienung kann nicht optimal funktionieren wenn der direkte Sichtweg blockiert ist.

Wichtig Bitte beachten Sie, dass die Empfindlichkeit des Infrarot
Sensors und dadurch die optimale Funktion der Fernbedienung
durch Sonnenlicht oder ein anders sehr helles direktes Licht
beeintrachtigt werden kann.

3.0 ANSCHLUSSE
3.1 Anschluss mittels HDMI Kabel

Fig. 6
a) Verbinden Sie Ihren Receiver und den Signalanschluss Ihrer Satellitenanlage mit einem
geeigneten koaxialen Antennenkabel.



b) Um den vollen Nutzen aus dem HD Empfang zu ziehen, ist es empfehlenswert, den Receiver
mittels HDMI Kabel mit dem Fernseher zu verbinden. Verbinden Sie dazu den HDMI Ausgang
des Receivers mit Hilfe eines HDMI Kabels mit dem HDMI Eingang lhres Fernsehers.

c) Verbinden Sie den Netzadapter mit einem geeigneten Netzanschluss (100 - 240 V, AC, 50/60
Hz).

TIPP Bitte achten Sie auf die Qualitat des verwendeten HDMI
Kabels, da diese in verschiedensten Ausfiihrungen verkauft
werden! Sollten Sie einen HDMI Verteiler verwenden, achten Sie
bitte darauf, den richtigen Ausgang einzuschalten. Sollte es zu
Signalstérungen kommen, kann ein HDMI Verstarker verwendet
werden.

3.2 Alternativer Anschluss mittels SCART Kabel
Fig. 6
a) Lassen Sie die Ausrichtung lhrer Satellitenantenne auf den gewiinschten Satelliten
durch einen autorisierten Fachmann durchfihren. Verbinden Sie lhren Receiver und den
Signalanschluss Ihrer Satellitenanlage mit einem geeigneten koaxialen Antennenkabel.
b) Verbinden Sie TV SCART Buchse an der Riickseite des Receivers mit der SCART IN Buchse des
TV Gerétes.
) Verbinden Sie den Netzadapter mit einem geeigneten Netzanschluss (100 - 240 V, AC, 50/60
Hz).

TIPP Bitte achten Sie immer auf die Qualitat der verwendeten
Verbindungskabel!

3.3 Verbindung zu einem digitalen Audioverstarker

Fig. 7
Verbinden Sie ein qualitativ hochwertiges Koaxial Audio Kabel mit dem S/PDIF Ausgangs lhres
Receivers und das andere Ende mit dem Koaxial Audio Eingang lhres Heimkinos, Verstarkers
oder anderen Geraten, die digital Audio unterstutzen.

3.4 Verbinden Sie ein USB Speichermedium
Fig. 7
Anmerkung: Es wird empfohlen, ein USB 2.0 Speichermedium (oder hoher)

fur die Aufnahme und Wiedergabe von TV Programmen und HD
Filmen zu verwenden. *
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Anmerkung: Timeshift/Aufnahme und Wiedergabe funktioniert nur dann
ordnungsgemaB, wenn ein schnelles USB Speichermedium
wie ein USB 2.0 HDD an den Receiver angeschlossen ist.
Timeshift/Aufnahme und Wiedergabe von HD-Inhalten benétigt
eine ausreichende Lese-/Schreibegeschwindigkeit des USB
Speichermediums. *

* Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat inklusive der Aufnahme Funktion und darf nicht
angewendet werden, wenn die Software fiir die Aufnahme via USB noch nicht installiert wurde.

3.5 Anschluss mittels DiSEqC Schalter

Fig. 8
Falls Sie Kanale von mehreren Satelliten (z.B. von ASTRA und HOT BIRD) empfangen maéchten,
verbinden Sie die LNBs mittels Koaxialkabel mit den IN Anschlussen eines DiSEqC Schalters.
Verbinden Sie den OUT Anschluss des DiSEqC Schalters mit dem SAT IN Anschluss des
Receivers.
Fur die Anschlisse an das TV Gerat und den Netzanschluss sehen Sie in Kapitel 3.1 und 3.2
nach.

3.6 Ethernet Anschluss

Fig. 8
Verbinden Sie ein CAT5 Kabel (oder héher) mit dem RJ45 Anschluss am Receiver und das
andere Ende mit dem bereits vorhandenen Switch, Router oder Modem. Die Standarteinstellung
ist Auto (DHCP) fur den automatischen Bezug der IPs und DNS. Stellen Sie DHCP auf Aus im
Menii> System > Netzwerkeinstellungen > IP Einstellungen um lhre eigenen Einstellungen
einzugeben, wenn nétig. Wenn Sie manuell Einrichten wollen, benétigten Sie eine eigene
IP Adresse, Netzmaske, Gateway und DNS fur Ihren Receiver. Halten Sie sich an die
Bedienungsanleitung lhres Routers oder Modems fiir die ordnungsgemaBe Einrichtung. Ein
Signal wird den momentanen Status der Verbindung anzeigen, wie Kabel abgesteckt, lokales
Netzwerk oder Internet.

4.0 ERSTINSTALLATION

Stellen Sie sicher, dass Ihr Receiver und Ihre Satellitenschissel korrekt angeschlossen sind und
das Signal von guter Qualitét ist. Haben Sie hierzu Fragen, wenden Sie sich an Ihren lokalen
Service od. Fachhéndler. Sie konnen auch gerne ein Mail an unseren Support schicken (Uber
mythomson.com). Nach Anschluss aller notwendigen Kabel Gberprifen Sie deren festen Sitz
und stecken Sie den Netzstecker ein.

WICHTIG SchlieBen Sie alle Komponenten an den Receiver an, bevor Sie das
Fernsehgerét einschalten und den Receiver mit Strom versorgen.
Schalten Sie immer zuerst den Receiver ein und danach erst den
Fernseher.


http://www.strong.tv

Nachdem alle Anschliisse korrekt vorgenommen wurden, schalten Sie Ihren Fernseher ein und
Uberprufen Sie, dass der Receiver an die Hauptstromversorgung angeschlossen ist. Wenn Sie
den Receiver zum ersten Mal verwenden oder Ihn auf die Standarteinstellungen zurtickgesetzt
haben, wird das Menti Erstinstallation auf Ihrem Bildschirm erscheinen. Verwenden Sie €»,
um lhre bevorzugte OSD Sprache auszuwéhlen. Wahlen Sie die anderen Optionen so, dass

sie am besten zu lhnen passen. HDMI Ausgang ist immer verfligbar. Das TV Format mit HDMI
Verbindung ist 16:9 Wide Screen.

ANMERKUNG Wenn Deutschland oder ltalien als Land gewahlt ist, ist eine
vorinstallierte Kanalliste verfugbar. Deutsche Kanale von ASTRA
19.2E werden installiert. Italienische Kanale von Hotbird 13E
werden installiert.

Sie kénnen mit der Kanalsuche fortfahren und installieren somit weitere Kanale wie unten
beschrieben oder wechseln direkt, durch Driicken der Taste OK, zum Ansichtsmodus und
kénnen sofort die vorinstallierten Kanale geniefen.

4.1 Antennen Einstellung

4.1.1 Satelliten Auswahl

Wahlen Sie den Satelliten, auf den lhre Antenne ausgerichtet ist, mit den A/V Tasten. (Wenn
Ihre Antenne fur den Empfang von mehreren Satelliten ausgestattet ist, wahlen Sie die
eingestellten Satelliten mit der OK Taste und die geeigneten LNBs durch Driicken der Taste »
bei der DiSEQC 1.0 oder, wenn verfugbar, DiSEqC 1.1 Option aus. Der Such-Prozess wird dann
auf allen ausgewahlten Satelliten starten. Wenn Sie eine motorisierte Antenne oder SatCR
haben, finden Sie detailliertere Informationen im Kapitel 7.

4.1.2 Signal Optimierung

Mit Hilfe des angezeigten Stérke- und Signalbanners kénnen die Starke und Qualitat des
Satellitensignals ermittelt werden und dementsprechend, falls notwendig, die Antenne fein
nachjustiert werden. Fixieren Sie lhre Antenne, wenn die maximal maogliche Signalstarke und
-qualitéat erreicht ist. Druicken Sie die BLAUE Taste um fortzufahren.

4.1.3 Suchmodus

Verwenden Sie A/V, um lhre Auswahl zu markieren und driicken Sie die BLAUE Taste, um den
Suchlauf zu starten. Es ist empfohlen, die Standarteinstellungen zu verwenden.

4.1.4 Suchlauf

Der Suchlauf wird einige Zeit benétigen (abhéangig von der gewéhlten Suchmethode). Nach
dem Beenden der Kanalsuche ist die Erstinstallation beendet und der erste installierte Kanal
wird angezeigt.
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HINWEIS Falls wahrend der Sendersuche keine Kanéle gefunden werden,
wird das Men Erstinstallation wieder angezeigt. Wéhlen Sie die
gewiinschte Sprache mit den P Tasten und dricken Sie OK
zur Bestatigung. Sehen Sie im Kapitel 7.3 nach, fur die weiteren
Einstellungen.

5.0 KURZANLEITUNG

Wir bei THOMSON verstehen, dass Sie es kaum erwarten kénnen, lhren neuen HD Receiver in
Betrieb nehmen zu kdnnen. Trotzdem empfehlen wir lhnen, die ganze Bedienungsanleitung
zu lesen, um den vollen Umfang der Funktionen ausschépfen zu kénnen. Die folgende
Kurzanleitung erklart die Basisfunktionen:

Um lhren Receiver EIN oder in Standby zu schalten, dricken Sie die O Taste lhrer
Fernbedienung.

Mit den A/V Tasten schalten Sie durch die Kanéle. Zusatzlich konnen Sie eine gewlinschte
Kanalnummer mit den 0~9 Tasten eingeben. Um die Kanalliste im TV Modus aufzurufen und
Kanale direkt dort zu wahlen, dricken Sie OK. In Kanallisten und anderen Listen kann mit <4»
geblattert werden.

Die Lautstarke kann mit den P> Tasten geandert werden.

6.0 BEDIENUNG IM TV-MODUS

Im TV Modus stehen verschiedenste Funktionen zur Verfligung, um das Fernsehen mit lhrem
Receiver zu einem noch groReren Vergniigen zu machen. Die in diesem Menu erwahnten
Punkte informieren Sie tiber die vorhandenen Mdglichkeiten.

Wir empfehlen Ihnen, auch das Kapitel 7.0 genauer zu lesen, um sich mit Ihrem Receiver
vertraut zu machen.

6.1 Kanale wechseln

Es gibt mehrere Moglichkeiten auf den gewdinschten Kanal zu schalten:
- durch direkte Eingabe

- durch die Kanalliste

- mit den A/V Tasten

- mit der @ Taste.

6.1.1 Direkte Eingabe

Fur die direkte Eingabe der Kanalnummer geben Sie einfach die Kanalnummer mit 0~9 ein.
Es kdnnen bis zu 4 Stellen eingegeben werden. Nach der Eingabe der Kanalnummer kénnen
Sie OK drticken oder einfach einen Moment warten bis der Receiver zum gewtnschten Kanal
geschaltet hat.



6.1.2 Kanalliste

Driicken Sie OK im TV Modus, um die aktuelle Kanalliste anzuzeigen. Verwenden Sie A/V
innerhalb der Kanalliste, um den gewtinschten Kanal zu wahlen und OK, um zu diesem Kanal zu
schalten. Weiteres konnen die 4P Tasten zum seitenweisen Blattern in der Kanalliste verwendet
werden.

Die Kanalliste verflgt tiber eine Finden Funktion, die es Ihnen ermdglicht, schnell einen Kanal
mittels der ersten Buchstaben zu finden. Mit der ROTEN Taste wird das Alphabet angezeigt.
Verwenden Sie A/Y 4P, um den Anfangsbuchstaben des Kanals auszuwahlen und driicken
Sie OK, um zu bestatigen oder ®. Alle Kanale mit dem gewahlten Anfangsbuchstaben werden
nun auf dem Bildschirm erscheinen. Wahlen Sie den gesuchten Kanal in der gefilterten Liste aus.
Die folgenden Tasten sind in der Kanalliste und dem Ansichtsmodus verfugbar:

ROT: Offnet den alphabetischen Banner um einen Kanal schnell zu finden
TV/R: Schaltet zwischen TV und Radio Kanélen hin und her
[ 3 Offnet die Satellitenliste fiir die Satelliten Auswahl

6.1.3 Verwendung der a/v Tasten im TV Modus

A schaltet zum nachsthoheren Kanal.
'V schaltet zum néchstniedrigen Kanal.

6.1.4 Verwendung der ¢ Taste

Mit der @ Taste schalten Sie zwischen den 8 zuletzt gesehenen Kanélen. (Sehen Sie im Punkt 7.6
nach weiteren Details.)

6.2 Info Banner

Der Info Banner wird immer angezeigt, wenn Sie zu einem Kanal schalten. Er zeigt Sender
Informationen, sowie Angaben zur laufenden und folgenden Sendung*. Durch Drticken der
INFO Taste im TV Modus wird der Info Banner wieder angezeigt. Durch zweimaliges Driicken
dieser Taste konnen die detaillierten Beschreibungen zur laufenden und néachsten Sendung
sowie die technischen Daten des aktuellen Kanals angezeigt werden. Driicken Sie INFO erneut
oder @, um die Informationen zu schlieBen. Im System Menu kénnen Sie die Dauer der Info
Banner Anzeige andern. (Sehen Sie im Punkt 7.5 nach weiteren Details).

* Programm Information ist vom Sender abhangig und wird angezeigt nur wenn solche ausgestrahlt wird.

6.3 Audio Sprache

Verschiedene Kanéle bieten eine Auswahl fur die Einstellungen der Audio Sprache/Formats
an. Um diese Einstellungen zu &ndern bzw. anzusehen, driicken Sie AUDIO im TV Modus.
Eine Liste der verfligbaren Audio Sprachen wird angezeigt. Verwenden Sie A/V zur Auswahl
der gewtinschten Einstellung und bestatigen Sie mit OK. M Mit den 4P Tasten konnen Sie
zwischen Stereo (links/rechts), Mono Links oder Mono Rechts wahlen.



6.4 Teletext

Um den verfiigbaren Teletext eines Kanals aufzurufen, driicken Sie die TEXT Taste im TV Modus.
Verwenden Sie die 0~9 oder A/V Tasten, um die gewtinschte Seitenzahl einzugeben. Die
untergeordneten Seiten (sobald geladen und falls vorhanden) werden mit den 4P Tasten
gewahlt. Weiteres konnen Sie die Farbtasten fur die im Teletext beschriebenen Funktionen
verwenden. Driicken Sie erneut TEXT oder @, um in den TV Modus zuriick zu gelangen.

TIPP Bitte beachten Sie, dass bei Anschluss tiber HDMI Kabel keine
Teletext Daten an den Fernseher durchgeschliffen werden.
Zugang zum Teletext (falls vorhanden) wird in diesem Fall nur
tiber die Receiver Fernbedienung méglich!

6.5 Untertitel

Einige Kanéle strahlen DVB Untertitel aus. Driicken Sie SUB im TV Modus, um die Liste der
verfligbaren Untertitel anzuzeigen. Wahlen Sie den gewtinschten Untertitel mit A/¥ und
bestatigen Sie mit OK.

6.6 Seitenverhaltnis

Das Seitenverhaltnis kann direkt im TV Modus durch Driicken der GELBEN Taste geandert
werden.

Jedes weitere Dricken wird zum nachsten Format umschalten. (Sehen Sie im Punkt 7.2 nach
weiteren Details zum Seitenverhdltnis Format).

6.7 Auflosung

Um die Auflésung wahrend des Fernsehens zu andern, driicken Sie die GRUNE

Taste im Ansichtsmodus. Jeder Tastendruck wechselt zu einem anderen Format. Ein
Bestatigungsmeldung erscheint. Wenn Sie nicht bestétigen, wird die Auflésung innerhalb von
10 Sekunden zur vorherigen Einstellung zuriickgesetzt. Genauere Informationen finden Sie im
Kapitel 7.2.

6.8 EPG (Elektronische Programmuibersicht)

Das EPG ermdglicht Ihnen eine Ubersicht an Informationen zum aktuellen TV Programm. Es

ist abhangig vom jeweiligen Programmanbieter und unter Umstanden nicht fiir alle Kanale
verfligbar. Weiterhin gibt es die Méglichkeit, Timer zur Vorschau von Sendungen direkt im EPG
zu setzen.

Driicken Sie € P, um einen Kanal zu wéhlen. In der Programmliste verwenden Sie AV, um ein
Programm auszuwéhlen oder durch die Programminformationen fiir die nachsten/vergangenen
Tage zu blattern. Driicken Sie die BLAUE oder GELBE Taste, wenn mehr als eine Seite an
Information verfugbar ist und sie weiterblattern méchten. Driicken Sie OK, um das gewahlte
Programm fiir einen Timer vorzumerken. Driicken Sie INFO, um die Liste der vorgemerkten
Timer aufzurufen.



ANMERKUNG Verfugbarkeit der EPG Dateien ist abhangig vom Sender.

Timer setzen im EPG

Wahlen Sie ein Programm wie oben beschrieben aus. Dricken Sie OK, wenn Sie ein Programm
gewahlt haben. Das wird Sie zum Timer (Plan) Men leiten. Alle Details sind schon fir Sie
eingetragen. Speichern Sie den Timer mit OK. Um die Liste mit den vorgemerkten Ereignissen
anzuzeigen, driicken Sie die BLAUE Taste wéahrend Sie im Ansichtsmodus sind, oder INFO
wahrend Sie im EPG sind. Sie finden weitere Informationen im Kapitel 7.4.1.

6.9 Favoriten

Druicken Sie FAV, um auf lhre Lieblingskanale zuzugreifen und verwenden Sie dann 4P, um
zwischen den verschiedenen verfugbaren Favoritenlisten zu wechseln. Fur weitere Details siehe
Kapitel 7.1.1

7.0 HAUPTMENU

Alle wichtigen Einstellungen und Funktionen finden Sie im Hauptment. Das Hauptment
untergliedert sich in folgende Untermen(s: Programm, Bild, Sendersuche, Zeit Einstellungen,
Optionen, System und USB. Driicken Sie MENU im TV Modus, um das Hauptmenu anzuzeigen.
Verwenden Sie 4P, um den gewtinschten Mentpunkt zu wéahlen und A/V zur Auswahl des
Untermenis. Mit OK konnen Sie das gewahlte Menu/Unterment 6ffnen. Mit @ gelangen Sie in
die Hauptmenu Leiste zuriick. Durch erneutes @ Driicken wird das Hauptmenu geschlossen.

7.1 Programm

In diesem Menu kénnen Programme (Kanéle) wie unten beschrieben bearbeitet und sortiert
werden.

7.1.1 Programm bearbeiten

Das Programm bearbeiten Ment erméglicht Ihnen, Kanale zu sperren, bewegen, umbenennen,
|6schen, Favoriten hinzufiigen oder zum Uberspringen zu markieren. Der Zugang zu diesem
Ment ist durch ein Passwort geschitzt. Werksseitig ist das Passwort auf '0000* gesetzt und
kann unter SystemaPasswort einrichten gewechselt werden. Nach der Eingabe des Passwortes
verwenden Sie die Tasten A/V 4P, um den gewiinschten Kanal zu markieren; TV/R, um
zwischen TV und Radio Kanallisten zu schalten und @, um zur Kanalliste des gewlnschten
Satelliten zu wechseln (falls mehr Satelliten installiert sind).

Kanale zu Favoriten hinzufiigen
Mit lhrem Receiver lassen sich Kanéle in bis zu 8 Favoritengruppen speichern. Dies erleichtert
Ihnen bestimmte Kanéle schneller zu finden.
1. Markieren Sie den gewtinschten Kanal und drtcken Sie die FAV Taste. Die Favoriten
Type Tabelle wird angezeigt. Folgende Favoriten Gruppen stehen zur Auswahl: Filme,
Nachrichten, Sport, Musik und Film1, Film2, Film3, Film4. Wahlen Sie eine (oder
mehrere) mit der OK Taste. Das erschienene Stern-Symbol zeigt an, dass der Kanal
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zu einer oder mehreren Favoriten Gruppen gehort. Durch ® kommen Sie zu der
Kanalliste zurlick und kénnen weitere Kanéle zu Favoriten hinzufugen.

2. Wiederholen Sie den Schritt 1 wenn Sie weitere Kanale zu Favoriten hinzufigen
mochten.

3. Um Anderungen zu speichern und das Menu zu verlassen driicken Sie @.

Kanale von den Favoriten entfernen
Um einen Kanal von der Favoriten Liste zu entfernen, wiederholen Sie den Schritt 1T und wahlen
Sie Keine in der Favoriten Type Tabelle.

Zu Favoriten Kanalen schalten

Beim Dricken der FAV Taste im TV-Modus wird eine der verfigbaren Favoritengruppen
angezeigt. In der Favoritenliste kdnnen Sie mit den €W Tasten zwischen die verfligbaren
Favoritenlisten wechseln. Wenn man einen Kanal aus einer Favoritengruppe gewahlt hat, wird
man mit den A/V¥ Tasten nur zwischen Kanalen innerhalb der gewahlten Gruppe schalten
konnen. Wenn Sie zur Hauptkanalliste wechseln wollen, driicken Sie OK im Ansichtsmodus und
dann @ und wéhlen Gesamte TV Liste.

Kanale l16schen
1. Markieren Sie den Kanal den Sie [6schen mochten und driicken Sie die BLAUE
Taste. Bestatigen Sie die angezeigte Meldung mit OK oder driicken Sie @, um den
Vorgang abzubrechen.
2. Wiederholen Sie den Schritt 1 wenn Sie weitere Kanale I6schen mochten.

Kanale Uberspringen
1. Markieren Sie den Kanal der bersprungen werden soll und drticken Sie die GRUNE
Taste. Der Kanal wird mit dem SKIP Symbol gekennzeichnet. Im TV Modus wird
dieser Kanal beim Schalten zwischen den Kanalen tbersprungen (in der Kanalliste
bleibt er aber weiterhin selektierbar).
2. Wiederholen Sie den Schritt 1 wenn weitere Kanale tberspringen werden sollen.
3. Um Anderungen zu speichern und das Menu zu verlassen, driicken Sie @.

Uberspringen deaktivieren
Um das Uberspringen eines Kanals zu deaktivieren, markieren Sie den Kanal der mit dem SKIP
Symbol gekennzeichnet ist und drticken Sie die GRUNE Taste.

Kanale verschieben (bewegen)
1. Markieren Sie den Kanal, den Sie an eine andere Stelle in der Liste verschieben
mochten, und driicken Sie die ROTE Taste. Der Kanal wird mit einem Verschiebungs-
Symbol gekennzeichnet.
2. Verwenden Sie die A/V 4P Tasten, um den Kanal an die gewiinschte Position zu
verschieben.
Driicken Sie ROT erneut oder OK, um die neue Position zu speichern.
4. Wiederholen Sie die oberen Schritte wenn Sie weitere Kanale verschieben mochten.

w



Kanale sperren
Mit der Kanalsperre kdnnen Sie den Zugang zu einzelnen Kanalen sperren. Bei jedem
Kanalwechsel zu einem gesperrten Kanal mussen Sie das Passwort eingeben. Werksseitig ist das
Passwort auf ‘0000 gesetzt und kann unter SystemaPasswort einrichten gewechselt werden.
Kanéale werden in allen Programmlisten gesperrt.

1. Markieren Sie den Kanal den Sie sperren mochten und driicken Sie die GELBE Taste.

Der Kanal wird mit einem Sperrsymbol gekennzeichnet.
2. Wiederholen Sie den Schritt T wenn Sie weitere Kanale sperren mochten.
3. Um Anderungen zu speichern und das Menu zu verlassen, driicken Sie ®.

Sperren deaktivieren
Um das Sperren eines Kanals zu deaktivieren, markieren Sie den Kanal der mit dem Sperrsymbol
gekennzeichnet ist und driicken Sie die GELBE Taste.

Kandle umbenennen

1. Markieren Sie den Kanal den Sie umbenennen méchten und driicken Sie die @ Taste.
Eine Alphabet Tabelle wird angezeigt.

2. Mit A/V 4P wihlen Sie die gewlnschten Tasten und bestatigen Sie diese mit OK.
Um Buchstaben zu I6schen, navigieren Sie zu der ,Zurtick” Taste in der Tabelle und
bestatigen sie mit OK. Zum Wechseln zwischen GroB und- Kleinbuchstaben wahlen
Sie ,GroBbuch.Ein/Aus”. Um den neuen Namen zu bestétigen, navigieren Sie zu der
,OK" Taste in der Tabelle und bestatigen sie mit OK.

3. Um Anderungen zu speichern und das Menu zu verlassen, driicken Sie @.

7.1.2 EPG (Elektronische Programmiibersicht)

Bitte die Beschreibung der Funktion aus dem Punkt 6.8 entnehmen

7.1.3 Sortieren

In diesem Menu konnen Sie die Kanale nach folgenden Kriterien sortieren lassen:

Standard: Kanéale werden wieder in der originalen Reihenfolge sortiert

Nach Sender-Name: Alphabetische Sortierung der Kanale (A-Z)

Nach Frequenz: Kanéale werden nach der Frequenz in ansteigender Reihenfolge
sortiert

Nach Verschlusselung Freie Kanale werden am Listenanfang platziert, die verschlisselten
am Ende.

Liste wiederherstellen

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Liste wiederherstellen Funktion, welche mehrfachen
Kanalwechsel untersttitzt. Wenn der Status auf AN gesetzt ist, wird eine Liste von schon zuvor
gewahlten Kanalen angezeigt, fur eine erneute Auswahl durch Dricken der Taste Q. Wenn
der Status auf AUS gesetzt ist, wird der Receiver durch das Driicken der Taste @ zum zuvor
gewahlten Kanal wechseln.
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7.2 Bild

In diesem Ment konnen Sie verschiedene Videoeinstellungen vornehmen. Driicken Sie MENU
und wahlen Sie Bild mit den 4P Tasten. Mit OK oder ¥ Taste kommen Sie ins Bild Menu.
Driicken Sie A/¥, um eine Option zu wahlen und «®, um die Einstellungen zu &ndern. Mit @
verlassen Sie das Menu.

Seitenverhéltnis Format
Sie kénnen das Bildschirmformat auf die verfligbaren Einstellungen wie 76:9 Vollbild, 16:9
PillarBox, 4:3 Letter Box, 4:3 Pan&Scan stellen.

16:9 Vollbild Fir 16:9 Fernseher. Alle Programme werden den ganzen Bildschirm
ausfullen. Inhalte die fir 4:3 formatiert sind, werden gestreckt.
16:9 PillarBox Fir 16:9 Fernseher. Das Geréat wird den ganzen Inhalt im Original

Bildformat anzeigen. Programme, die in 4:3 formatiert sind, werden mit
schwarzen Streifen auf der linken und rechten Seite angezeigt.

4:3 Letter Box Fir 4:3 Fernseher. Das Gerat wird den ganzen Inhalt im Original
Bildformat anzeigen. Programme, die in 16:9 formatiert sind, werden mit
schwarzen Balken oben und unten angezeigt.

4:3 Pan&Scan Fir 4:3 Fernseher. 16:9 Inhalte werden links und rechts abgeschnitten sein
und in Vollbild angezeigt.

TIPP Das Seitenverhaltnis/Format kann direkt im TV Modus durch
Driicken der GELBEN Taste geandert werden.

Auflésung

Verwenden Sie diese Option zur Einstellung der Auflésung tiber HDMI. Diese Einstellung ist
nur aktiv wenn Ihr Fernseher mittels HDMI-Kabels am Receiver angeschlossen ist. Wenn die
Bildqualitat nicht optimal ist, schalten Sie zum passenden Format um. Bitte beachten Sie welche
Auflosung Ihr Fernseher unterstttzt! Es stehen folgende Auflosungsformate zur Auswahl:

1. 480i: fur NTSC TV-System.
2. 480p: fur NTSC TV-System.
3. 576i: fur PAL TV-System.
4. 576p: fur PAL TV-System.
5. 720p: fur NTSC oder PAL TV-System.
6. 1080i: fur NTSC oder PAL TV-System.
7. 1080p: fur NTSC oder PAL TV-System.
TIPP: Die Auflésung kann direkt im TV Modus durch Driicken der
GRUNEN Taste geandert werden.
TV Format

Stellen Sie das TV Format entsprechend dem Standard lhres TV Gerétes ein: PAL oder NTSC.



Video Ausgang

Diese Einstellung ist nur aktiv wenn Ihr Fernseher mittels SCART-Kabels am Receiver
angeschlossen ist. Wahlen Sie RGB, um ein besseres Bild zu bekommen. Wahlen Sie CVBS wenn
Ihr Fernseher das RGB Format nicht unterstitzt.

7.3 Sendersuche

Driicken Sie MENU und wahlen Sie mit den €W Tasten das Sendersuche Menu. Mit OK

oder der ¥ Taste kommen Sie ins Sendersuche Menu. Es ist in folgenden zwei Untermentis
untergliedert: Antennen Einstellung und Kanallisten Manager. Driicken Sie A/V¥, um eine der
beiden zu wéhlen und 4P oder OK, um ins Unterment zu gelangen. Mit ® verlassen Sie das
Menu.

7.3.1 Installation

7.3.1.1 Antennen Einstellungen

Wahlen Sie den Satelliten auf den lhre Antenne ausgerichtet ist mit den A/V Tasten. Dessen
Antenneneinstellungen werden rechts angezeigt. Mit «4P gelangen Sie zum rechten Fenster,
mit @ kommen Sie zu der Satelliten Liste zuriick.

7.3.1.2 Antenneneinstellungen fiir den gewahlten Satelliten

festlegen

LNB Type: Driicken Sie € oder OK, um die Liste der LNB Typen anzuzeigen.
Universal LNB (09750/10600 MHz) ist unterstiitzt — der meist gebrauchte
LNB auf dem Markt. SatCR A und SatCR B werden fur SatCR Systeme
verwendet. Wenn nur 1 SatCR LNB verbunden ist, verwenden Sie SatCR
A. SatCR Systeme werden meistens von Experten installiert. Ein optionaler
Satellitensplitter wird bei Multi-Usern benétigt.

LNB Power: Verwenden Sie €4P, um die LNB Leistung einzustellen. 13/18 V ist die
Einstellung fur einen Universal LNB.

22KHz: Verwenden Sie 4P, um das 22KHz Oszillator Signal ein- oder
auszuschalten. Auto ist die Einstellung fur einen Universal LNB.

DiSEqC1.0: Um den richtigen Anschluss, von den bis zu 4 moglichen, fur den
entsprechenden LNB zu wahlen.

DiSEqC1.1: Um den richtigen Anschluss, von den bis zu 16 méglichen, fir den
entsprechenden LNB zu wahlen

Motor: Wenn ein motorbetriebener Satellit verwendet wird, driicken Sie 4P,
um zwischen DiSEqCT.2 und DiSEGC 1.3 zu wahlen, abhéangig von Ihrem
Motortyp.

DiSEqC 1.2

DiSeqC 1.2 ist ein Protokoll fur motorbetriebene Satellitenschiisseln, die Satelliten-/
Motorkombination selber muss nach Stiden (Norden fur die stidliche Hemisphare) auf die
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Referenzposition 0° ausgerichtet werden. Es ist moglich jeden Satelliten manuell zu suchen und
individuell zu speichern.

Sehen Sie in der Bedienungsanleitung lhres Antriebsmotors fiir detaillierte Informationen

nach. Moderne Antriebsmotoren sind normalerweise mit dem verbesserten DiSEqC 1.3
Protokoll kompatibel, welches bevorzugt wird, da es Satellitenpositionen entsprechend der
geographischen Lage automatisch findet.

Kontinuierlich: Driicken Sie W fur Bewegungen nach Westen/Osten. Driicken Sie die
gegenteiligen 4P, um die Bewegung zu beenden.

Schrittweise(1): Driicken Sie € Bewegungen in 0.3° Schritten Westen/Osten
vorzunehmen.

Position Speichern:  Um die aktuelle Position des Motors fir den ausgewahlten Satelliten zu
speichern. Sollte Ihr Satellit nach Osten oder Westen behindert werden
(z.B. durch eine Wand), kénnen Sie den Bewegungsbereich einschranken,
indem Sie die ROTE Taste fir Limit einstellen driicken. Benutzen Sie:

Kontinuierlich: Driicken Sie W fur Bewegungen nach Westen/Osten. Driicken Sie die
gegenteiligen 4P, um die Bewegung zu beenden.

Schrittweise(1): Driicken Sie € Bewegungen in 0.3° Schritten Westen/Osten
vorzunehmen.

Uberprifen Sie, ob noch immer eine Blockade besteht. Dann wahlen Sie Ost Limit setzen
oder West Limit setzen, gemaB der Richtung und drlicken zweimal OK, um zu speichern.
Wiederholen Sie den Vorgang, wenn auch zur anderen Seite eine Blockade besteht. Es wird
somit verhindert, dass sie auBerhalb der Empfangsreichweite Ihres Satelliten gelangen. Beide
Limits kénnen durch Limits deaktivieren abgeschaltet werden.

DiSEqC 1.3
DiSeqC 1.3 (auch bekannt als GotoX) ist ein automatisches System, um Satelliten mit einer
motorbetriebenen Satellitenschissel zu finden. Es ist eine Verbesserung des DiSEqC 1.2
Protokolls, wo es noch nétig war, die Satelliten manuell zu suchen und individuell zu speichern.
Mit DiSEqC 1.3 wird jede Satellitenposition flr eine definierte geographische Lage automatisch
berechnet. Nur diese Lage muss in die Box, die mit der DiSeqC 1.3 fahigen motorbetriebenen
Satellitenschissel verbunden ist, eingegeben und gespeichert werden. Alle (vorinstallierten)
Satelliten kénnen leicht gefunden werden. Die Satellitenschiissel/Motorkombination selber muss
nach Stden (Norden fir die stidliche Hemisphéare) auf die Referenzposition 0° ausgereichtet
werden. Sehen Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer motorbetriebenen Satellitenschissel fr
genauere Informationen nach.
Wahlen Sie DiSEqC 1.3 mit 4. Driicken Sie die GRUNE Taste, um die Koordinaten fdr lhren
Standort einzustellen. Ein Dialogfenster wird erscheinen, in welchen die folgenden Einstellungen
gemacht werden kénnen:
Ort: Richtung Breitengrad: Wahlen Sie Ost oder West.
Breitengrad: Benutzen Sie die Tasten 0~9, um lhre Koordinaten
einzugeben.
Richtung Ldngengrad: Wahlen Sie Norden oder Stiden
Ldngengrad: Benutzen Sie die Tasten 0~9, um lhre Koordinaten
einzugeben. Wenn alle Einstellungen gemacht wurden, drticken Sie @,
um lhre Daten zu speichern und das Dialogfenster zu schlieBen.



Anmerkung: Die Ortseinstellungen mussen nur einmal gemacht werden und
sind giltig fur alle Satelliten. Wenn nétig, kann der Motor zuerst
auch physisch in die Referenzposition von 0° gebracht werden,
um die Satellitenschissel nach Stiden (oder Norden fur die
stidliche Hemisphére) auszurichten.

Drlicken Sie OK, um das GotoX MenU aufzurufen. Wahlen Sie Gehen zur Referenz, um die
Satellitenschussel auf lhre Referenzposition von 0° auszurichten. Dricken Sie OK zweimal, um
sie zu bewegen. Sollte Ihr Satellit nach Osten oder Westen behindert werden(z.B. durch eine
Wand), kdnnen Sie den Bewegungsbereich einschranken, indem Sie die ROTE Taste fur Limit
einstellen driicken.

Bentitzen Sie:

Kontinuierlich: Driicken Sie 4P fiir Bewegungen nach Westen/Osten. Drlcken Sie die
gegenteiligen 4P, um die Bewegung zu beenden.

Schrittweise(1): Driicken Sie 4P Bewegungen in 0.3° Schritten Westen/Osten
vorzunehmen.

Uberpriifen Sie, ob noch immer eine Blockade besteht. Dann wéhlen Sie Ost Limit setzen

oder West Limit setzen, gemaB der Richtung und driicken zweimal OK, um zu speichern.
Wiederholen Sie den Vorgang, wenn auch zur anderen Seite eine Blockade besteht. Wenn Sie
versehentlich einen Satelliten aus lhrer Liste wahlen, welcher auBerhalb der Empfangsreichweite
Ihrer Satellitenschussel ist, wird es zu keiner Behinderung kommen.

Beide Limits kdnnen durch Limits deaktivieren abgeschaltet werden.

7.3.1.3 Kanal Suche

Automatischer Suchlauf

Satellit Scan: Wahlen Sie einen Satelliten im linken Fenster, um den Suchlauf zu starten.
Mehr als ein Satellit kann ausgewahlt werden. Driicken Sie die BLAUE
Taste um die Kanal Suche zu starten. Ein Sendersuche Konfiguration
Menu wird angezeigt. Die Voreinstellungen fur ,Suchmodus®, ,Kanale”
und ,Dienste” sind empfohlen. Falls Sie doch Anderungen vornehmen
mochten, verwenden Sie A/V 4P um die gewlinschten Optionen zu
wahlen und andern.

Suchmodus: Mit 4P wahlen Sie zwischen Standard, Netzwerk und Blinde Suche.
Standard: Alle vorinstallierten Transponder werden gescannt.
Netzwerk: Verwenden Sie diese Option, um Transponder, die eventuell neu

hinzugekommen sind, zu erhalten und zu scannen. Mit dieser Einstellung
kénnen Sie nach neuen verfiigbaren Kanalen suchen.

Kanaltyp: Driicken Sie 4P, um Alle Kandile (verschlisselt und frei) oder FTA Kandle
(frei empfangbar) auszuwahlen;
Dienste: Mit 4P bestimmen Sie ob Alle (TV und Radio) oder nur TV oder Radio

Kanéle installiert werden sollen.
Druicken Sie OK oder BLAU, um die Sendersuche zu starten. Der Suchlauf wird einige Zeit
bendétigen (abhangig von der gewahlten Suchmethode). Wahrend des Suchlaufs kénnen Sie mit
der MENU Taste den gerade gescannten Transponder Uberspringen; mit @ unterbrechen Sie
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den Suchlauf, so dass der Receiver in den TV Modus zurtickschalten wird. Nach dem Beenden

der Kanalsuche schaltet der Receiver zum ersten Kanal in der Liste. Alle neu gefundenen Kanéle

werden am Ende der Kanalliste gespeichert.

Multi Satelliten Scan: Wenn Ihre Antenne fiir den Empfang von mehreren Satelliten
ausgestattet ist, wahlen Sie die eingestellten Satelliten mit der OK Taste.
Die gewahlten Satelliten werden mit dem Symbol v markiert. Geben
Sie im Punkt DiSEqC die verwendeten LNBs ein und driicken Sie BLAU
fr Suche. Die Konfiguration und Suchlauf Details sind im ,Single Satellit
Scan” beschrieben. Die Sendersuche wird auf allen markierten Satelliten
durchgefiihrt. Nach dem Beenden der Kanalsuche schaltet der Receiver
zum ersten Kanal in der Liste. Alle neu gefundenen Kanéale werden am
Ende der Kanalliste gespeichert.

7.3.1.4 Kanal Suche auf bestimmten Transpondern (Manueller
Suchlauf)

Driicken Sie @, um die Transponder Liste des gewahlten Satelliten angezeigt zu bekommen.

Durch neuerliches @ Driicken schalten Sie zu der Satelliten Liste zurtck.

Single Transponder Scan:
Mit den A/V Tasten wahlen Sie den Transponder auf dem gescannt
werden soll und drticken Sie OK. Driicken Sie BLAU fir Suche. Die
Konfiguration und Suchlauf Details sind im Punkt 7.3.1.3 beschrieben.
Nach dem Beenden der Kanalsuche schaltet der Receiver zum ersten
gefundenen Kanal. Alle neu gefundenen Kanéle werden am Ende der
Kanalliste gespeichert.

Multi Transponder Scan:
Wahlen Sie die Transponder die Sie scannen mochten mit der OK Taste.
Die gewahlten Transponder werden mit dem Symbol v* markiert. Driicken
Sie BLAU fur Suche. Die Konfiguration und Suchlauf Details sind im
Punkt 7.3.1.3 beschrieben. Die Sendersuche wird auf allen markierten
Transpondern durchgefiihrt. Nach dem Beenden der Kanalsuche schaltet
der Receiver zum ersten Kanal in der Liste. Alle neu gefundenen Kanale
werden am Ende der Kanalliste gespeichert.

7.3.1.5 Satelliten hinzufiigen, bearbeiten und 16schen

Satelliten hinzufiigen:
Driicken Sie die ROTE Taste, um einen neuen Satelliten hinzuzufigen.
Driicken Sie B>, um den Satellitennamen eingeben zu kénnen.
Eine Alphabet Tabelle wird angezeigt. Mit A/V¥ 4P wahlen Sie
die gewlnschten Tasten und bestatigen Sie diese mit OK. Um
Buchstaben zu l6schen, navigieren Sie zu der , Zurtick” Taste in der
Tabelle und bestétigen sie mit OK. Zum Wechseln zwischen Grof3
und- Kleinbuchstaben wahlen Sie ,GroBbuch.Ein/Aus”. Um den neuen
Namen zu bestatigen, navigieren Sie zu der ,OK” Taste in der Tabelle
und bestatigen Sie mit OK. Im angezeigten Menu verwenden Sie die



A/VY 4P und 0~9 Tasten, um Ausrichtung und Position einzugeben.
Driicken Sie OK, um die Eingaben zu speichern, oder ®, um das Menu
zu schlieBen ohne die Eingaben zu speichern. Wenn die eingegebenen
Satelliten Daten bereits existieren, wird der neue Satellit nach der
entsprechenden Meldung nicht hinzugefiigt.

Satelliten Name: Dricken Sie OK um den Eingabe Modus zu aktivieren. In der
aufscheinenden Tastatur wahlen Sie nun die gewtinschten Zeichen mittels
Navigationstasten und driicken OK zur Eingabe. Wenn Sie fertig sind,
wahlen Sie “OK” und driicken OK um den neuen Namen zu bestatigen.
Speichern Sie mit OK oder Beenden Sie mit @.

Satelliten bearbeiten: Driicken Sie die GRUNE Taste, um den gewahlten Satelliten zu bearbeiten.
Gehen Sie vor wie im oberen Hinzufiigen Punkt erklart.

Satelliten l6schen: Driicken Sie die GELBE Taste, um den gewahlten Satelliten zu l6schen.
Bestatigen Sie die angezeigte Meldung mit OK, oder dricken Sie @ um
abzubrechen.

7.3.1.6 Transponder hinzufiigen, bearbeiten und I6schen

HINWEIS: Transponder kénnen nur bearbeitet werden, wenn die
Transponder-Liste aufgerufen ist. Um dies zu tun, wéhlen Sie den
Satelliten, den Sie bearbeiten mochten, und driicken Sie GOTO,
um die TP-Liste zu 6ffnen. Die folgenden Optionen sind jetzt
verflugbar.

Driicken Sie @, um zur Transponder Liste des gewahlten Satelliten zu wechseln.

Transponder hinzufiigen:
Dricken Sie die ROTE Taste, um einen neuen Transponder hinzuzufigen.
Im angezeigten Menu verwenden Sie die A/V 4» und 0~9 Tasten,
um die Frequenz (in MHz), Symbolrate und Polarisation des neuen
Transponders einzugeben. Driicken Sie OK, um die Eingaben zu
speichern, oder ®, um das Menu zu schlieBen ohne die Eingaben
zu speichern. Ein bereits existierender Transponder wird nach der
entsprechenden Meldung nicht hinzugefugt.

Transponder bearbeiten:
Driicken Sie die GRUNE Taste, um den gewahlten Transponder zu
bearbeiten. Gehen Sie vor wie im oberen Hinzufiigen Punkt erklart.

Transponder [6schen: Dricken Sie die GELBE Taste, um den gewahlten Transponder zu I6schen.
Bestatigen Sie die angezeigte Meldung mit OK, oder drlicken Sie ®, um
abzubrechen.

7.3.2 Kanallisten Manager

Speichern Sie Ihre Kanal Listen auf einem USB-Speichergerat und laden Sie sie jederzeit wieder.
Diese sehr ntitzliche Funktion ermdglicht es Ihnen, lhre personlichen Einstellungen, wie Kanal-,
Favoriten-, Sat- und TP-Listen auf einem USB-Speichergerat zu speichern und sie spater wieder
in den Receiver zu laden. Dies kénnte z.B. nach unbeabsichtigten Anderungen oder nach der
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Werkseinstellung Wiederherstellen gemacht werden. In so einem Fall einfach die Erstinstallation
abbrechen und im Kanallisten Manager Menu das Laden vom USB-Gerdt auswahlen.

SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat an und &ffnen Sie das Kanallisten Manager Ment. Wéhlen
Sie eine der beiden Optionen:

7.3.2.1 Vom USB-Geriét laden

Driicken Sie OK zur Anzeige der Liste mit den verfugbaren DBM-Dateien (falls welche

davor gespeichert). Die Database Dateien ,HB_DATABASE_DDMM.DBM" sind durch das
Erstellungsdatum (Tag und Monat) gekennzeichnet. Wahlen Sie die gewtinschte DBM-Datei und
bestatigen Sie die angezeigte Meldung mit OK. Wenn das Update erfolgreich abgelaufen ist,
wird die entsprechende Meldung erscheinen. Im Hintergrund wird der erste Kanal der neuen
Kanalliste angezeigt. Dricken Sie @ bis das OSD Menu geschlossen wird.

7.3.2.2 Backup auf USB-Gerat

Driicken Sie OK, um eine Sicherungskopie der Kanallisten zu machen. Eine DBM-Datei
,HB_DATABASE_DDMM.DBM", gekennzeichnet durch den aktuellen Tag und Monat, wird am
USB-Speicher erstellt und kann, falls gewtinscht, am PC umbenannt werden. Wenn das Backup
erfolgreich abgelaufen ist, wird die entsprechende Meldung angezeigt. Driicken Sie ® bis das
OSD Menu geschlossen wird.

7.3.2.3 SatCR

Wenn Sie einen SatCR LNB verwenden, sehen Sie bitte in die Bedienungsanleitung des LNBs
um die zugehorigen “User Band Kanéle” (Kanal ID, Channel ID oder IF Kanal genannt) und
Frequenzen nachzulesen.

Anmerkung: SatCR funktioniert nur in Kombination mit einem optionalen
Multi-Ausgang (max. 8) Satelliten Splitter und einem SatCR LNB,
z.B. STRONG SRT L780 (max. 4 Benutzer). Anmerkung: SatCR kann
mit keinem anderen DiSEqC Funktion kombiniert werden. SatCR
Systeme werden hauptsachlich von Experten installiert.

SatCR A Wahlen Sie SatCR A mit A/¥ und OK, wenn sie nur einen SatCR LNB
verwenden.

SatCR B Wenn Sie ein Zwei-Satelliten SatCR System verwenden, wahlen sie auch
den zweiten LNB aus und richten Sie ihn wie unten beschrieben ein.

System Automatisch: Vorprogrammierte Werte fir “User Band Kanale”, bitte

sehen Sie dazu auf dem LNB bzw. dessen Bedienungsanleitung nach.
Manuell: Geben Sie die gewiinschten Werte unterhalb bei Channel ID ein

ZF Kanal Bei manueller Eingabe: Geben Sie die passende Channel ID fr Ihren LNB
bzw. Anschluss ein.
Mittelfrequenz Bei manueller Eingabe: Wéhlen Sie die Mittelfrequenz laut den

Spezifikationen Ihres SatCR LNB, entsprechend dem korrekten IF Kanals.
Anmerkung: Jeder SatCR LNB Benutzer in der Kette braucht eine andere
Mittelfrequenz. Driicken Sie ® zum Speichern.



ACHTUNG Jeder SatCR LNB und jeder Empfanger braucht eine eigene
Channel ID bzw. Frequenz.

*Am besten wéhlen Sie dafir einen Transponder der bekannte deutsche bzw. deutschsprachige Programme
ausstrahlt. Details zu den Ausstrahlungsparametern konnen Sie z.B. auf den Webseiten: kingofsat.net oder lyngsat.
com finden

7.4 Zeit Einstellungen

Dricken Sie MENU und wahlen Sie mit den €W Tasten das Zeit Einstellungen Menu. Mit OK
oder der ¥ Taste kommen Sie ins Zeit Einstellungen Menu. Dieses Menu ermdglicht es lhnen
Zeit und Datum Einstellungen vorzunehmen, sowie verschiedene Aktionen im Timer Untermenu
zu programmieren. Driicken Sie A/V, um eine Funktion zu wéhlen und €4» oder OK, um
Einstellungen zu andern bzw. ins Unterment zu gelangen. Mit @ verlassen Sie das Menu.

GMT Versatz: Wahlen Sie Auto fur automatische Zeit und Datum Updates vom Live
Signal oder Manuell um diese manuell einzugeben.

Zeitzone: Stellen Sie Ihre Zeitzone ein.

Datum: Zur Datumeingabe wenn Automatisch auf Aus gesetzt ist.

Uhrzeit: Zur Zeiteingabe wenn Automatisch auf Aus gesetzt ist.

Ausschalten Diese Funktion ist fur Stromsparen eingebaut. Der Receiver wird sich

automatisch in den Standby Modus versetzen, wenn keine Eingabe tber
die Fernbedienung in einer ausgewahlten Zeit erfolgt. Standard ist 3
Stunden. Es kann auch Ausgeschaltet werden. ANMERKUNG: Wenn der
Timer eingeschalten ist, ist die Auto-Standby Funktion fir die reservierte
Zeit ausgeschalten.

Timer Hier gelangen Sie zum Timer Menu. Weitere Informationen siehe Kapitel
741

Tageszeit Setzen Sie die Einstellung entsprechend der Jahreszeit Ein oder Aus.

7.4.1 Timer

Der Timer erméglicht Ihnen zu einem bestimmten Kanal oder zu einer eingestellten Zeit zu
schalten. Sie kénnen bis zu 30 verschiedene Timer programmieren. Das Timer Menu kann direkt
vom TV Modus durch Dricken der BLAUEN Taste geoffnet werden.
Buchung Zuftigen: ~ Drucken Sie die ROTE Taste, um eine neue Buchung hinzuzufiigen.
Im angezeigten Menu wahlen Sie die gewlinschten Parameter, so wie
Kanalart und Sender Nummer, das Datum und die Start/End Zeiten, die
Wiederholung des Timers (Einmal, Tdglich oder Wéchentlich). Verwenden
Sie die A/V¥ 4P und die 0~9 Tasten fiir die Eingabe der Daten. Sie
kénnen die gewtlinschten Sender Nummer auch durchs Verwenden
der Finden Funktion (ROTE Taste) schnell finden und eingeben. Diese
Funktion ist im Punkt 6.1.2 Kanalliste beschrieben. Wenn alle Parameter
gesetzt sind, driicken Sie OK, um die Buchung zu speichern. Wenn
Sie eine falsche Zeit eingeben, oder sonstige Konflikte bei der Timer
Programmierung passieren, wird eine Meldung zur Lésung des Timer
Konfliktes angezeigt.
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Edieren: Driicken Sie die GRUNE Taste, um eine existierende Buchung zu

bearbeiten.

Léschen: Driicken Sie die BLAUE Taste, um eine Buchung aus der Liste zu l&schen.
Bestatigen Sie die angezeigte Meldung mit OK, oder drlicken Sie @, um
abzubrechen.

HINWEIS Sie konnen Timer fur Sendungen direkt Gber EPG setzen. Sehen

Sie im Punkt 6.8 nach weiteren Details.

7.5 Optionen

Driicken Sie MENU und wéhlen Sie mit den P> Tasten Optionen. Mit OK oder der ¥ Taste
gelangen Sie ins Optionen Menu. Dieses Menu ermdglicht es Ihnen, folgende Optionen
einzustellen: OSD Sprache, Untertitel Sprache, Audiosprache, Digitales Audio Modus. Driicken
Sie A/VY, um eine Funktion zu wéhlen und 4P, um die Einstellungen zu andern. Mit @
verlassen Sie das Menu.
Menti Sprache: Wahlen Sie eine beliebige Sprache fur die Bildschirmanzeige.
Untertitel Sprache:  Wahlen Sie eine beliebige Sprache fiir die Untertitel. Falls Untertitel
in dieser Sprache ausgestrahlt werden, werden diese automatisch
eingeblendet.
Audio Sprache: Wahlen Sie eine beliebige Sprache fir die Vorschau der Fernsehkanale.
Falls die Sprache nicht vorhanden ist wird die Standardsprache benutzt.
Digitale Tonausgabe: Wahlen Sie den gewiinschten Modus (Einstellungen wirken sich sowohl
auf S/PDIF- als auch auf HDMI-Ausgange aus):
PCM - alle Audio-Formate werden ins PCM Format umgewandelt
RAW - die Audio-Ausgabe des Receivers wird im Original Format
versendet
RAW (HDMI Ein) — wie RAW, aber wirkt sich auch auf den HDMI-Ausgang
aus
Aus — Digitaler Audio Ausgang deaktiviert

7.6 System

Driicken Sie MENU und wéhlen Sie mit den 4P Tasten System. Mit OK oder der ¥ Taste

kommen Sie ins System Menu. In diesem Menii konnen die Systemeinstellungen gedndert

werden. Driicken Sie A/¥, um eine Funktion zu wahlen und 4P oder OK, um Einstellungen zu

andern bzw. in die Unterments zu gelangen. Mit @ verlassen Sie das Menu. Einige Menlpunkte

kénnen nur durch die Eingabe des Passwortes erreicht werden. Standard: 0000

Kindersicherung: Setzen Sie die Altersgrenze fur einen Fernsehzuschauer, wenn dieser
minderjahrig ist. Dies funktioniert nur, wenn der Sender ein Alterssignal
fur das laufende Programm mitausstrahlt.

Passwort einrichten

Zum Einstellen oder Andern des Passwortes fiir Zugang zu gesperrten Programmen und
diversen Ments. Geben Sie das alte Passwort ein (Werksseitiges Passwort: 0000). Sie werden
Jjetzt gebeten, ein neues Passwort einzugeben. Zur Bestatigung des neuen Passwortes, dieses



noch einmal eingeben. Sobald es bestatigt wurde, driicken Sie zweimal ®, um das Menti zu
verlassen.

Werkseinstellungen wiederherstellen

WARNUNG Durch die Werkseinstellungen wird der Receiver auf die
Grundeinstellungen zuriickgesetzt. Alle gespeicherten
Einstellungen und Kanéle gehen dadurch verloren!

Um den Receiver zuriickzusetzten, geben Sie bitte Ihr Passwort ein (Werksseitiges Passwort:

0000). Nach der Werkseinstellung startet der Receiver mit der Erstinstallation.

Information Lesen Sie die technischen Details fir Ihren Receiver, wie Modelnummer,
Software/Hardware Version und Seriennummer. Diese Information konnte
bei einem Serviceanruf oder bei einer Reparaturanfrage von lhnen
gefordert werden.

Software Update

Wahlen Sie imSystem Menu die Funktion Software Update und dricken Sie OK oder P, um das
Untermeni zu 6ffnen.

Diese Funktion ermoglicht ein Update der Software tiber USB durchzufiihren. Bitte fragen

Sie bei lhrem lokalen Service nach oder besuchen Sie unsere Webseite mythomson.com

fur Informationen tber die Verfugbarkeit. Falls vorhanden, laden Sie von unserer Webseite

die benétigte Update-Datei fur lhren Receiver. Einpacken Sie die Datei, falls notwendig, und
kopieren Sie diese ins Hauptverzeichnis des externen USB-Speichers. SchlieBen Sie das USB-
Speichergerat an die USB Buchse des Receivers an.

Drticken Sie MENU und wahlen Sie Software Update Per USB. Driicken Sie OK, um die Software
Datei (.AP) angezeigt zu bekommen und bestatigen Sie diese mit OK, um das Software Update
zu starten. Nun wird eine Warnungsanzeige erscheinen. Driicken Sie OK, um das Update zu
beginnen oder @, um es abzubrechen. Der Update Prozess wird einige Zeit dauern. Folgen Sie
den Instruktionen, die am Bildschirm angezeigt werden. Sobald der Update Prozess fertig ist,
wird die Meldung “Software Upgrade Complete. Please Restart” angezeigt. Trennen Sie den
Receiver vom Stromnetz und schlieBen Sie es erneut an. Der Receiver startet neu und schaltet
auf den zuletzt gesehenen Kanal.

WARNUNG Schalten Sie den Receiver NIEMALS aus und unterbrechen Sie
niemals die Verbindung zum USB Gerat wahrend des Update
Prozesses. Es kdnnte irreparable Schaden beim Receiver
verursachen und es wird die Garantie annullieren.

Banner Anzeige: Setzen Sie ein Zeitlimit fir den Information Banner. Mogliche
Einstellungen sind 3, 5, 7 Sekunden.

Netzwerk Einstellungen
Der Link Typ ist Standard LAN, fur |hr lokales Netzwerk. Die IP Einstellung
ist standardmaBig auf DHCP An gesetzt, dass bedeutet das die IP
Nummer automatisch mit lhrem Router verhandelt, wenn Ihr Router
als DHCP Server festgelegt ist. Wenn Sie andere Nummern verwenden
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wollen, wahlen Sie DHCP Aus und geben Sie ihre Einstellungen ein.
Wenn Sie manuell Einrichten, missen Sie eine einmalige IP Adresse,
Netzmaske, Gateway und DNS fir lhren Receiver liefern. Halten Sie

sich an die Bedienungsanleitung lhres Routers oder Modems, um

eine ordnungsgemaBe Einrichtung zu gewahrleisten. Diese manuelle
Einrichtung erfordert einiges an Wissen tber IP Protokolle. Unter Status
finden sie Informationen tber den aktuellen Status ihrer Verbindung.

7.7 USB

Driicken Sie MENU und wahlen Sie mit den 4P Tasten USB. Mit OK oder der ¥ Taste gelangen
Sie ins USB Menu. Die Multimedia Option in diesem Menu erméglicht die Wiedergabe

von Musik, Fotos und Filme. Es werden verschiedene, unten aufgelistete Dateien Formate
unterstitzt. Im USB Menu kénnen Sie auch verschiedene Foto- und Video Konfigurationen
vornehmen oder das Speichermedium in das vom Receiver unterstutzten FAT Format
formatieren.

HINWEIS:

THOMSON kann nicht fiir die einwandfreie Funktion (Betrieb und/oder Stromversorgung)
aller USB Speichermedien garantieren und tibernimmt keine Haftung fir beschadigte oder
verlorene Daten!

Bei groBen Datenmengen kann es langer dauern, bis das System den Inhalt eines USB-
Speichergerétes gelesen hat.

Einige USB-Gerate konnen maoglicherweise nicht richtig erkannt werden. Selbst wenn sie
in einem unterstltzten Format formatiert sind, konnen einige Dateien, je nach Inhalt, nicht
abgespielt oder angezeigt werden.

7.7.1 Multimedia

Wenn kein USB-Speichermedium angeschlossen ist, wird beim Offnen des Menus die Meldung
“Kein USB-Gerat gefunden” angezeigt. Wenn ein USB-Gerat erkannt wird, kdnnen Sie zwischen
Musik, Fotos, Filme und DVR wahlen. Markieren Sie die gewlinschte Option und drticken Sie
OK, um den Datei-Browser zu ¢ffnen und die entsprechende Datei zur Wiedergabe zu wahlen.
Musik — unterstitzt Musik Dateien in MP3 und WMA Formaten. **

Foto — unterstitzt Foto Dateien in JPG und BMP Formaten. **

Filme — untersttitzt Video Dateien in verschiedenen Formaten (MPG, MPEG, TS, VOB, MP4, AV, ...) **
DVR* -- Ihre Aufnahmen, die mit diesem Gerat gemacht wurden. Finden Sie in dem HBDVR
Ordner oder verwenden Sie die Abktrzung mit ».

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat inklusive der Aufnahme Funktion und darf nicht
angewendet werden, wenn die Software fiir die Aufnahme tiber USB noch nicht installiert wurde.

**THOMSON kann keine Garantie fiir die Wiedergabe von Dateien tibernehmen, selbst wenn das Format mit
den hier aufgefihrten Gbereinstimmt, da die erfolgreiche Wiedergabe auch von den verwendeten Codecs, Daten
Bitrate und Auflésung abhangt (alle MPEG-Codec-Formate werden unterstutzt)



Musik

Wabhlen Sie eine entsprechende Datei aus und driicken Sie OK zur Wiedergabe. Folgende
Funktionen stehen zur Verfigung:

» oder OK:
1

u:

4«

BLAU:

O

CH

TIPP

Fotos

Startet die Wiedergabe der markierten Musik Datei.

Zum Anhalten oder erneut wiedergeben.

Zum Abbrechen der Wiedergabe.

Zum schnellen Rick- bzw. Vorspulen mit x2, x4, x8, x16 oder x32
Geschwindigkeit. Jeder Tastendruck erhoht die Spulgeschwindigkeit.
Wenn das Riickspulen den Anfang erreicht, wird die Wiedergabe der
aktuellen Datei neu starten. Und wenn das Vorspulen das Ende erreicht,
wird die Wiedergabe der nachsten Datei starten.

Offnet/schlieBt die GOTO Anzeige, um zum gewtinschten Wiedergabe
Moment zu springen. Verwenden Sie die 0~9 Tasten zur Eingabe und
dricken Sie OK zur Bestatigung.

Startet die Wiedergabe der vorigen/nachsten Musik Datei.

Zum Ubergeordneten Ordner zu gelangen.

Um ins Multimedia Menu zuriick zu gelangen. Durch erneutes Driicken
der Taste konnen Sie das Multimedia Ment wieder verlassen.

Die Musik Wiedergabe wird nicht unterbrochen bis Sie das
Multimedia Menii wieder verlassen, damit Sie auch wahrend
der Diashow Musik horen kénnen. Einfach das Music
Untermenu verlassen und im Foto Untermenu den gewtinschten
Anzeigemodus, wie unten beschrieben, wahlen.

Ihr Receiver erméglicht Ihnen, alle in einem Ordner vorhandenen Fotos als Diashow zu
betrachten. Driicken Sie B, um die Diashow zu starten und B oder @, um diese abzubrechen.
Sehen Sie die verschiedenen Foto Einstellung Optionen beschrieben im Punkt 7.7.2.

Im Foto Modus stehen folgende Funktionen zur Verfligung:

OK:

»:

1%

W oder ®:
INFO:

ROT:
GRUN:
GELB:
BLAU:
Q:

/"
®:

Offnet das markierte Foto im Vollbildformat.

Startet die Diashow.

Zum Anhalten oder erneut Wiedergeben der Diashow.

Zum Verlassen des Vollbildformats oder zum Abbrechen der Diashow.
Zum Ein-/Ausblenden des Foto Detailbanners im Vollbildformat und
wahrend der Diashow.

Um das Foto zu zoomen (mit A/V 4P kénnen Sie im Bild navigieren).
Dreht das Bild nach links.

Dreht das Bild nach rechts.

Offnet die Raster Ansicht (mit @ kehren Sie zurtick).

Zum Ubergeordneten Ordner zu gelangen.

Offnet das vorige/nachste Foto.

Schaltet ins Multimedia Menu zurick. Durch mehrmaliges Driicken der
Taste konnen Sie das Multimedia Ment wieder verlassen.
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Wiedergabe von Filmen

Im Filme Menu wahlen Sie die gewiinschte Video Datei. Markieren Sie die gewiinschte Datei
und drcken Sie OK, um die Wiedergabe im Vorschau Modus zu starten. Mit der ROTEN Taste
schalten Sie zwischen Vorschau- und Vollbildmodus. Mit @ gelangen Sie zum Ubergeordneten
Ordner.

Wahrend der Widergabe koénnen Sie die Gblichen Steuerungsfunktionen mit den Tasten 11,

>, B, W /44, 4/ aktivieren. Mit der INFO Taste kénnen Sie in Vollbildmodus Details zur
wiedergegebenen Datei ein- und ausblenden. Verwenden Sie die BLAUE Taste, um zum
gewlnschten Wiedergabe Moment zu springen. Im angezeigten GOTO Banner verwenden Sie
die 0~9 Tasten zur Eingabe und driicken Sie OK, um zum gewahlten Moment zu gelangen. Mit
den P»/44 Tasten konnen Sie Rick- bzw. Vorspulen mit x2, x4, x8, x16 oder x32 Geschwindigkeit.
Jeder Tastendruck erhoht die Spulgeschwindigkeit. Wenn das Rickspulen den Anfang

erreicht, wird die Wiedergabe der aktuellen Datei neu starten. Wenn das Vorspulen das Ende
erreicht, wird die Wiedergabe der nachsten Datei starten. Mit den 4/M Tasten starten Sie die
Wiedergabe der vorigen/nachsten Video Datei.

7.7.2 Foto Einstellung

Ubergangszeit: Sie kénnen die Diashow Ubergangszeit auf 1 ~ 8 Sekunden einstellen.
Diashow-Modus: Sie konnen einen der 60 Diashow Effekte oder Zufillig (gemischte
Effekte) wahlen.
Seitenverhdltnis: Behalten - zeigt das Bild im Originalformat.
Verwerfen - zeigt das Bild im Vollbildformat.

7.7.3 Film Einstellungen

Diese Untertitel Einstellungsfunktion ist nur von Bedeutung fiir Videos, die tber Filme Menu
abgespielt werden und Untertitel Dateien im srt oder txt Format beinhalten.

Wahrend der Wiedergabe drticken Sie SUB, um den gewiinschten Untertitel zu wéhlen und
bestatigen Sie mit OK. Bei den Aufnahmen Dateien, kénnen Sie mit der TTX Taste auch Teletext
Untertitel, falls vorhanden, von der entsprechenden Seite aufrufen. Wahrend der Wiedergabe
von Filme Dateien kénnen Sie die SUB Taste zweimal driicken, um die unten beschriebenen
Einstellungen zu andern.

GréBe: Waihlen Sie die Untertitel GroBe zwischen Klein, Mittel oder GroB.

Hintergrund: Wahlen Sie den Untertitel Hintergrundfarbe zwischen WeiB, Transparent,
Grau oder Gelb/Grtin.

Schriftzeichen: Wahlen Sie die Untertitel Schriftzeichenfarbe zwischen Rot, Blau, Griin,
WeiB oder Schwarz.

7.7.4 DVR, Timeshift und Format*

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat inklusive der Aufnahme Funktion und darf nicht
angewendet werden, wenn die Software fiir die Aufnahme tiber USB noch nicht installiert wurde.



7.7.4.1 Sofortaufnahme*

Mit Ihrem Receiver kdnnen Sie eine Sofortaufnahme der aktuellen Sendung durchfiihren.

Dazu driicken Sie einfach die @ Taste, um die Aufnahme zu starten und B um diese wieder

zu beenden. Wahrend einer Aufnahme kénnen Sie die A/ Tasten verwenden um zu einem
anderen Sender auf dem gleichen TP zu wechseln, oder mittels OK und A/¥ einen Sender, aus
der nun aufscheinenden Kanalliste, wahlen. Die Eingabe mittels 0-9 Tasten ist nicht moglich.

7.7.4.2 Timeshift*

Timeshift ermoglicht lhnen, ein Programm im zeitversetzten Modus anzusehen. Driicken Sie I,
um die aktuelle Sendung anzuhalten. Fir eine zeitversetzte Wiedergabe dricken Sie B oder
nochmals Il. Wahrend Timeshift [auft konnen Sie die 44 » oder Il Tasten verwenden. Um den
Timeshift Modus zu verlassen, dricken Sie l. Wenn Sie B nicht gedruckt haben, wird Timeshift
im Hintergrund weiterlaufen. Wenn der Kanal gewechselt wird, ist der Timeshift Inhalt nur vom
neu gewahlten Kanal abrufbar.

7.7.4.3 Timer Aufnahme

Es gibt 2 Méglichkeiten einen Timer zu konfigurieren:

Via EPG

Die einfachste Moglichkeit einen Timer zu programmieren, besteht Gber das EPG. Dricken Sie
die EPG und verwenden Sie 4P, um einen bestimmten Sender auszuwahlen. Nun verwenden
Sie A/V,um eine bestimmte Sendung auszuwahlen und durch Driicken von OK kdnnen Sie
einen Timer fur diese setzten. Die Ereignisdaten werden angewandt und Sie miissen einfach
A/V driicken, um den Modus zu wahlen und 4P, um Aufzunehmen. Wenn nétig, konnen die
Zeitparameter fur den Timer geandert werden. Um dies zu machen, drticken Sie A/V, €4» und
benutzen Sie 0-9. Von der EPG Kanalliste konnen Sie die Timerliste mit INFO &ffnen, dies zeigt
Ihnen eine Liste mit allen vorgemerkten Timern an.

Uber das Timer Menii

Wenn Sie einen Timer Gber das Timermeni setzen wollen, verwenden Sie BLAUE Taste im TV-
Modus um das Timermen( direkt zu 6ffnen. Wenn noch kein Timer gesetzt worden ist, dann ist
die Liste leer. Zum Erstellen eines neuen Timers drticken Sie die ROTE Taste Hinzu. Die Schritte
fur die Konfiguration, eines so erstellten Timers, sind dann dhnlich wie oberhalb beschrieben,
nur dass die Zeiten und der Sender ausgewahlt werden mussen. Weitere Details finden Sie im
Kapitel 7.4.1 Timer (Schedule).

7.7.4.4 Wiedergabe

Nachdem Sie lhre erste Aufnahme gemacht haben, erstellt der Receiver einen neuen Ordner auf
Ihrem USB-Speichermedium HBDVR. Im TV-Modus dricken Sie die B Taste um dieses Menu
direkt zu Offnen. In diesem Men( werden folgende Funktionen untersttzt:

OK Startet die Wiedergabe als Vorschau.
ROT Startet die Wiedergabe als Vollbild.
e Wechselt zum tbergeordneten Ordner.
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GELB Markiert eine Aufnahme zum Loéschen, wenn Sie alle Aufnahmen, die
Sie I6schen wollen, markiert haben, dann dricken Sie OK. Eine Meldung
wird dann angezeigt. Driicken Sie nochmals OK um die Aufnahme(n) zu
|6schen, oder @ wenn Sie doch nicht Loschen wollen.

GRUN Offnet die Tastatur zur Eingabe eines neuen Namens fir eine gewahlte
Aufnahme. Verwenden Sie A/V¥ 4P zur Navigation und OK zur Eingabe.
Nachdem Sie den gewtinschten Namen eingegeben haben, wahlen Sie
OK und driicken OK zum Speichern. Wenn Sie die Anderungen verwerfen
wollen, wahlen Sie Abbrechen und driicken dann OK.

BLAU Hiermit konnen Sie zu einer bestimmten Zeit in der Aufnahme springen.
Zur Eingabe verwenden Sie 0-9 und Driicken OK um die Wiedergane an
dieser Stelle zu starten.

*Diese Bedienungsanleitung beschreibt die volle Funktionalitat des Receivers mit der optional verfugbaren
Software fir die Aufnahme tiber USB (erhaltlich in unserem Webshop auf mythomson.com).

7.7.4.5 DVR Konfiguration*

Finden Sie technische Details tber Ihr USB Gerat, wie Partitionen, TimeshiftgroBe,
Gesamtspeicher und freier Speicherplatz

7.7.4.6 Formatierung*

WARNUNG: Die Formatierung wird alle Daten und Informationen von Ihrem
USB-Speichergerat oder ausgewahlten Partition endgtiltig
|6schen. THOMSON Ubernimmt keine Verantwortung fiir
beschadigte oder verlorene Daten auf dem USB-Speichergerat.

Wenn Sie mehrere Partitionen auf lhrem USB-Datentrager haben, wéhlen Sie die Partition,
die Sie formatieren méchten und driicken Sie OK, um fortzufahren. Eine Warnungsmeldung
wird angezeigt. Driicken Sie OK, um die Formatierung zu starten (oder ®, um den Vorgang
abzubrechen). Die Formatierung wird einige Zeit dauern, abhangig von der GroBe des
Datentragers. Am Ende des Prozesses wird die Meldung “Formatierung abgeschlossen*
eingeblendet. Driicken Sie ®, um das Menu zu verlassen.

8.0 FEHLERBEHEBUNG

Digitale Receiver kénnen sich gelegentlich ahnlich einem PC "aufhangen”. In diesem Fall
empfehlen wir lhnen, den Receiver vom Stromnetz zu trennen und neu zu starten. Warten Sie
ca. 30 Sekunden und schlieBen Sie das Gerét erneut an das Stromnetz an. Uberpriifen Sie, ob
das Gerat wie erwartet funktioniert. Sollte der Receiver dennoch nicht funktionieren, nachdem
Sie die Losungsvorschlage ausgefiihrt haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhéandler.
Offnen Sie NICHT das Gehéuse des Receivers, die Garantieanspriiche gehen dadurch verloren.
Weiters kann es zu einer gefahrlichen Situation fiihren.
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SYMPTOM

URSACHE

BEHEBUNG

Keine Anzeige im

Stromkabel abgesteckt/

Uberpriifen Sie das Stromkabel/

Display Verteiler Schalter Verteiler Schalter einschalten
ausgeschaltet
Kein Bild Receiver empfangt kein Kontrollieren Sie das

Signal.

Antennenkabel, Kabel abziehen und

neuerlich anschlieBen oder ersetzen.

Falscher Wert einiger Tuner-
Parameter.

Die Werte der Tuner-Parameter im

Installation Ment korrekt einrichten.

Uberprifen Sie die Werte mit Hilfe
der angegebenen Parameter von
kingofsat.net oder Lyngsat.com

Falsche Ausrichtung der
Satellitenantenne

Signalstérke testen und

Satellitenantenne korrekt ausrichten.

Kein Bild oder Ton

Der Eingang lhres TV Gerates
ist nicht korrekt gewahlt.

Schalten Sie zum korrekten Eingang.

TV ausgeschaltet

TV einschalten.

TV oder VCR sind vom Netz
getrennt.

Uberprifen Sie das Stromkabel /
Verteiler Schalter einschalten

Falsche Verbindung der
Audio/Video-Anschliisse des
Receivers mit TV.

Verbinden Sie die Audio/ Video
Anschlisse des Receivers korrekt
mit dem TV.

Ton stumm.

Mute Taste driicken.

TV ausgeschaltet.

TV Gerét einschalten.

Meldung "Verschliisselter
Sender”

Kanal ist verschlsselt.

Schalten Sie zu einem freien Kanal.

Fernbedienung
funktioniert nicht

Receiver vom Netz getrennt.

Uberpriifen Sie das Stromkabel /
Verteiler Schalter einschalten

Fernbedienung nicht korrekt
ausgerichtet.

Richten Sie sie zum IR Sensor aus.

IR Sensor gedeckt.

Hindernisse entfernen.

Die Batterien der
Fernbedienung sind leer,
falsch oder nicht eingesetzt.

Kontrollieren Sie, ob die Batterien
richtig eingelegt sind. Tauschen Sie
alle Batterien durch neue aus.

Passwort vergessen

Rufen Sie die lokale Service-Hotline
an oder kontaktieren Sie unseren
Support tiber mythomson.com

Die externe USB
Festplatte startet nicht.

Stromverbrauch zu hoch.

SchlieBen Sie einen externen
Stromadapter an die Festplatte an.

Der Receiver schaltet
automatisch in
Standby.

Auto Standby ist aktiviert und
die eingestellte Zeit ist um
(werksseitig 180Minuten).

Im Meni SystemAuto Standby kann
die Einstellung geandert werden.
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9.0 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Video

Bildformat: 16:9 widescreen, Pillarbox, 4:3 Pan&Scan,

Letterbox

Videoauflésung: PAL 50Hz: 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
NTSC 60Hz: 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p

Audio

Audio Modi: Mono L/R, Stereo

Audio Unterstltzung: E-AC3, Dolby Digital, Dolby Digital Plus*

Sampling Rate: 32,44.1, 48 kHz

*Dolby Digital, Dolby Digital Plus und das Doppel-D-Symbol sind eingetragene Warenzeichen von Dolby
Laboratories.

Tuner

LNB Anspeisung: 13/18 V DC (+/- 5%), max. 0.5 A,
Uberspannungsschutz

Switch versions: DiSEqC 1.0, 1.1

LNB options: Universal, SatCR (max.8 User)

Motor drive options: DiSEqC 1.2, GotoX (DiSEqC 1.3)

System und Speicherkapazitat

Prozessor: MSTAR MSD7S01

Flash Speicher: 4 MB

SDRAM: 64 MB

Multimedia:

Video Wiedergabe: Unterstitzt verschiedene Formate (MPG, MPEG,
VOB, MP4, AVI...)*

Audio Wiedergabe: MP3, Flac*

Fotos: JPG, BMP*

*Die Wiedergabe von Dateien kann nicht garantiert werden, selbst wenn das Format mit dem hier aufgefiihrten
tbereinstimmt, da die Wiedergabe von den verwendeten Codecs, Bitraten und Auflésungen abhéangt (alle MPEG-
Formate werden untersttzt).

Anschlsse

SAT IN

RJ45 — Ethernet

USB 2.0: 5 V/800 mA (max.) unterstiitzt
HDMI

TV SCART (RGB, CVBS, Audio L/R)
S/PDIF (koax.)

Netzadapter (12 V, 1.5 A)



Allgemeine Daten

Energieversorgung: AC 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Anschlussspannung: DC12V 15A*

Stromverbrauch: max. 18 W, typ. 5 W

Stromverbrauch in Standby: max. 1.0 W

Betriebstemperatur: 0 ~ +40°C

Lagertemperatur: -10 ~ +50°C

Feuchtigkeit: 10 ~ 85% RH, nicht kondensierend
Gerateabmessung (BxTxH) in mm: 190 x 142 x 43

Gewicht in kg: 0.38

Warnung: Batterien sind nicht wiederaufladbar und sollten niemals zerlegt,

kurzgeschlossen oder mit anderen Batterien gemischt werden.
Falls Sie wiederaufladbare Akkumulatoren verwenden wollen,
empfehlen wir jene mit geringer Selbstentladung (z.B. NiMH) far
eine langere Betriebsdauer.

HINWEIS: Fir den ordnungsgemaBen Betrieb dieses Gerates verwenden Sie
bitte nur Netzadapter, wie hier nachstehend aufgelistet (im Falle
eines notwendigen Austausches):

- Modell: CH-AS120150E7xR; Hersteller: Sichuan Changhong
Electronic Component Co., Ltd.

- Modell: TB-AS120150E6xR; Hersteller: Ten Pao Electronics (Huizhou)
Co, Ltd.

- Modell: CY-AS120150E5xR; Hersteller: Jiangsu Chenyang Electron
Co., Ltd.
Die Verwendung des Receivers mit anderen Netzadaptern
kann diesen beschadigen. In solchen Féllen gibt es keine
Garantieabwicklung!

STRONG erklart, dass the THS222 den grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinien EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU und RoHS 2011/65/EU entspricht

Dieses Produkt wurde unter der Zusténdigkeit der STRONG Group hergestellt und verkauft. THOMSON
und das THOMSON Logo sind Warenzeichen von Technicolor (S.A.) oder seinen Vertretern, welche unter
lizenzierter Nutzung der STRONG Group gefiihrt werden. Jeder andere Produkt-, Service-, Firmen-,
Handelsname sowie jedes andere Logo, auf die in diesem Zusammenhang verwiesen wird, werden von
Technicolor (S.A.) weder bestatigt, noch unterstitzt.

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten. In Folge kontinuierlicher Forschung und Entwicklung kénnen sich
Sperzifikationen, Form und Aussehen der Produkte &ndern. HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern. In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt. Dolby Audio, Dolby Digital, Dolby Digital

Plus und das Doppel-D-Symbol sind Warenzeichen von Dolby Laboratories. Alle anderen Produktnamen sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigenttimer.

© STRONG 2021. Alle Rechte vorbehalten.
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THOMSON

Gewahrleistungskarte

Wichtige Unterlage fiir den Gewahrleistungsfall!
Bitte unbedingt aufbewahren!

All customers outside Germany or Austria please contact your local retailer for further service support information.

Sehr geehrter Kunde, ergeben sich an Ihrem Geréat wider Erwarten technische Probleme, dann beachten Sie
bitte folgende Punkte:

1 Rufen Sie bitte zuerst unsere Hotline an — oft kann lhnen unser Fachpersonal bei kleineren
Problemen telefonisch weiterhelfen.

Osterreich: AT 0820 400 044 (€0,12/Min. vom Gsterreichischen Festnetz)
Deutschland: DE 0180599 96 25  co14min. vom deutschen Festnets)

2 Halten Sie hierzu bitte Ihren Kaufbeleg, die genaue Typenbezeichnung und die Seriennummer des
Gerétes bereit.

Dieser Service istim Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen kostenlos. Davon ausgenommen
sind Schaden durch Gebrauch und/oder VerschleiB (wie zB. Batterie). Nach Ablauf der Gewahrleistung
bzw. bei Schaden, fir die wir keine Gewahrleistung tbernehmen kénnen, erhalten Sie umgehend einen
Kostenvoranschlag. Zur Einsendung des Gerétes trennen Sie bitte die Gewahrleistungskarte ab und senden Sie
diese mit dem kompletten Gerat frei Haus an folgende Service-Anschrift:

Fir Kunden in

Osterreich: STRONG Servicecenter - ¢/o Digital - Electronic — Center Service GmbH -
KelsenstraBe 2 + 1030 Wien*
Kunden kénnen das Gerat mit ausgefiillter Gewahrleistungskarte auch
wahrend der Offnungszeiten abgeben: Mo bis Do von 8:30 bis 17:00 Uhr,
Freitag von 8:30 bis 13:30 Uhr

Fir Kunden in

Deutschland: STRONG Servicecenter - ¢/o SVS Service-Center - PSmmelter StraBe 2 -
39218 Schonebeck*

Achtung!

Die Gewahrleistung ist nur mit ausgefiillter
gliltig. Bitte achten Sie darauf, das Gerat gut verpackt — am besten im Originalkarton — einzusenden!

gskarte und k

*Adressanderung vorbehalten. Die aktuelle Adresse finden Sie auf unserer Website: mythomson.com

THOMSON ist eine Marke von Technicolor
Vertretern lizenziert zur Nutzung an die S

mythomson.com

DE-AT UNI 05 Jan 2021 14:39



THOMSON

Deutschland & Osterreich
(Bitte fiillen Sie alle folgenden Felder leserlich aus.)
RMA Nummer:

Modell Nummer: Kaufdatum:

Geschaft (Nur auszufiillen, wenn unleserlich auf dem Originalbeleg)
Name:

StraBe:

PLZ: Ort:

Tel:

Kaufer

Vorname/Name:

StraBe:

PLZ: Ort:
Tel:

FehIerbeschrelbung: (Reklamationen kénnen nur bei einer detaillierten Fehlerbeschreibung bearbeitet werden)

Datum/Unterschrift:

Gewahrleistung fiir dieses Gerét ab Kaufdatum 24 Monate. Die Gewahrleistungsbedingungen beschréanken sich
nur auf Deutschland und Osterreich. AuBerhalb dieser beiden Lander wenden Sie sich bitte an die Verkaufstelle, wo
Sie dieses Gerat erworben haben. Ausgeschlossen von der kostenlosen Serviceleistung sind:

» UnsachgemaBe Behandlung und Bedienung

» Aufspielen von nicht von STRONG autorisierter Software
» Beschadigung durch Dritte oder hohere Gewalt

» Transportschaden

»  Eingriff durch nicht autorisierte Personen

Eine eventuell kostenpflichtige Reparatur kann nur nach Riicksprache mit Ihnen und auf ausdriicklichen Wunsch durchgefiihrt werden.

THOMSON ist eine Marke von Technicolor
Vertretern lizenziert zur Nutzung an die

mythomson.com

DE-AT UNI 05 Jan 2021 14:39



	OLE_LINK51
	OLE_LINK52
	OLE_LINK15
	OLE_LINK16
	OLE_LINK20
	OLE_LINK21
	OLE_LINK25
	OLE_LINK26
	1.0 Einleitung
	1.1 Allgemeine Sicherheitsmaßnahmen
	1.2 Lagerung
	1.3 Geräte Installation
	1.4 Entsorgungshinweise
	1.5 Zubehör
	1.6 Verwendung externer USB Speichergeräte

	2.0 Ihr Receiver
	2.1 WERKSSEITIGER PIN-CODE: 0000
	2.2 Vorder- und Seitenansicht
	2.3 Rückseite
	2.4 Fernbedienung
	2.5 Einsetzen der Batterien
	2.6 Verwendung der Fernbedienung

	3.0 Anschlüsse
	3.1 Anschluss mittels HDMI Kabel
	3.2 Alternativer Anschluss mittels SCART Kabel
	3.3 Verbindung zu einem digitalen Audioverstärker
	3.4 Verbinden Sie ein USB Speichermedium
	3.5 Anschluss mittels DiSEqC Schalter
	3.6 Ethernet Anschluss

	4.0 Erstinstallation
	4.1 Antennen Einstellung

	5.0 Kurzanleitung
	6.0 Bedienung im TV-Modus
	6.1 Kanäle wechseln
	6.2 Info Banner
	6.3 Audio Sprache
	6.4 Teletext
	6.5 Untertitel
	6.6 Seitenverhältnis 
	6.7 Auflösung
	6.8 EPG (Elektronische Programmübersicht)
	6.9 Favoriten

	7.0 Hauptmenü
	7.1 Programm
	7.2 Bild
	7.3 Sendersuche
	7.4 Zeit Einstellungen
	7.5 Optionen
	7.6 System 
	7.7 USB

	8.0 Fehlerbehebung
	9.0 Technische Spezifikationen

